KUEHNE-+-NAGEL s.r.1.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva; S,}ZO
Tipo Imbaliaggio: ( \
Quantita tmballi; .
Conforpmya aile schede 'imbail‘ 5

Data {ontr ID:% lO Z‘

Firma
n, 'WW>

Nuova ColaTa
N

NO)

Hirschvogsl Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strais & - 88420 Denkli

®
Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) R _
ITALY e Te T Delivery Note
13030094 — =
< No. duchent No. . Foid
P 20011 - 82876475 16.09.2021
SC)‘ \ S L‘ 2 g?e 5)  Lieferer.Nr. Lisfarschein Datum
%) (_) 3 1 - g“odpm.:uiiuur :::v;aw m;on 3:11:
r S014¢3 91001046
10y lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commends 10) Zusatzdaten Jes Besielen 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-ir.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapantment PhonesFax Extension Our Order No.
Votre référsnce 5500045027 0000 Indic. compiém. ciint Nolre déparement TélFax intéme Notre ordre no.
0000016436 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
% Vi y of Ship dexphdition | frei  20)| unirel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | potan Mode d'emballage Kentification de renvoi brutto/grass/bnut netlo/netnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) ipping dexpédition 28) Abladestelie/Unioad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  28) C “Hent 29} MaterlalMaterial’Référence 30) Menge 31) Einheit
tem A T /£ gChange/tat Toech Bezaichnung/Description/Deseriptian Quantiy Unit
Poste ;‘ o s ﬂm(fliam P % ion balch/Lot du p Quantité Unité
010 2516043890 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 111378 5 610155
5000016086
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
020 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 111378 5 610155
5000016104
20MnCrS5 acc. GCG 6@#2
@ gy 4’ ~
,G.C/r" -~ RN ~
030 2516043990 110654-00 Ty T q Ao 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner T N
DEW 111378 5 610155 1/ REYTAE S
5000016103 “ 2, 2 g
20MnCrS5 adge 00_02 <02y %
() o ~
Ser. Do
L T
Moy T D
(_q: & = l:- ? te
A
I "df'fti* C L
(¥ L
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www_hirschvogel.comen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéirg Rilckauf (Chairman},

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +40 §243 691-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Kunden-Nr. Datum
Customer No:: . .. No. Date
No.guclent = - Ne. Date
20011 82676475 16.08.2021
5) Lieferer-Nr. Lieterschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de Fvraison Date
91001046
10} inr Zeichen 11) Bastellung/Orger/Commande 10} Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsare Ablsilung 13) Tel.fFax Durchwsahl 14} Unsere Aufirags-Nyr.
Your Referance Addiionat Customer Data Our Departmant Phons/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. compiém. client Notre département Tél/Fax intérae Natre ardre ne.
0000016436 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vay of Bh d'oxp troi  20)| untrel | 21) Verpackungzan 22) versandzeichen 23) Gessmigewichi kg/ Welgh kgs / Poids kg
fol'wa'r.der HIVO . franco ﬂ:.dlg ;:l::':ig'emllllnu ET:}“?;%T;\':: I'snvoi bruttogrossibni nettomat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) Wi d Rf/Shipping Add oh | d'sxpédition 26) Abladestelle/Unioad L hon/Lisy de ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 18) M unda/Cl P, ient 20) MatedalMaterialRéférence 30) Menge 31) Einkel
Htem Anderungsstend/EnginesdingChange/Est Technique Bezeichnung/Description/Degcription Quantiy Unit
Poste "' dencharny _""mc_f“" Produktionscharge/Produtiion batch/Lot du production Cuantitd Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 111378 5 610155
5000016101
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2518043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 111378 5 610155
5000016102
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1113785 610155
5000016105
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterns 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www_hirschvogel.com/en/agh.html .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairmar),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgraba

BTV Bank, Memmingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN; DESS 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissekdor!, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Urmformtechnik Gmbk
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

®

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

‘H Delivery Note

ITALY
Kundes-Nr. N, Batum
Customerde, o0 No. Dxte
No. du cllent No. K Date
20011 82876475 16.09.2021
5} Ueferer-Nr. Lisfarschain Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumnisseur Bon de kvralson Date
91001046
10) Hw Zeichan 11) Bestelung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Besiaters 12) Unsere Abtellung 13) Tal/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-ie,
Your Reference Additional Customer Data Our Departmant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre rétérance 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TéL/Fax intéme Hotre ordre no.
0000016436 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
TR y of 8h dexpadiion | frel  20)] untrsl | 21) verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Paids kg
forwqrger HIVO Fano $g':t’: ;Zﬁ?.mu.q. dectfogtion de Fenvoi bratto/gross/brut netionenet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.87¢9 9.724
25) /Shipping d'expédition 28) Abisdesieiis/Unload Location/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Mk Client 29) MateralMalerial/Rélérenca 30) Menge 31) Einheit
ttem A g hange/Etat T, q g P Quaniiy Unit
Poste ' A A Mmc.!um ion batchvlot du pr Quantié Unité
070 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 111378 5 610155
5000016120
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1113785 610155
5000016119
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
090 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1113785 610155
5000016121
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingsn AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Del
not becoma part of any contract, Our General Terms of Trade

ivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accapted by us and do
and Delivery can be reviewed under httpa://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklin

District Court Augsburg HRB 23817
Managament Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www_ hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4 |
70026 MODUGNO (BARI) a ‘
ITALY | Delivery Note
. _-ﬁ“""ﬁﬁ'ﬁ'ﬁ ......
20011 . 82B76A7S
5)  Lieferar-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No. Delivery nate Date
Code foumisseur Bon de livesison Date
91001046
10 Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Aulregs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order Ne.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintéme Notre ordre no.
0000016436 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
W) Vi dartWay of Ship d'expédition | frei  20) um‘m_i 21} Verpackungsar 22} Verumuaiehen 23 Gesamigewicht kgf ¥Weight kgs / Paids kg
forwa_rgier HIVO . zroo g:ad'?] m?‘emuage mm"&m’ﬁ Tenvoi brutto/gross/brut netio/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) VersandanschriftShipping Address/Adresse d'expédition 28) A lls/Unload L isu da dé gement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos. 28) ialKunde/Ci Par Client 29) MateralMaterial/Référence 30 Menge 31} Einheit
Htem A 0 gineeringChange/Etat Tech i g/Description/Descrip Quantity unit
Poste Eunﬂenchamefcust::mra:mh{l.ﬂmmc'lisnt Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantite Unité
100 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1113785 610155
5000016130
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
110 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner '
DEW 111378 5 610155
5000016128
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/82 161 11 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.720 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
47015333 - 47015363 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOCF t04188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under hitps:/fwww. hirschvogel.com/en/agb.ntml .

Hirschvoget Urnforritechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chainman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1IWHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 (004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currancy: USD, |BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

4/4




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phonea +49 §243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

T —— Py
CustomerNa, - No. o o Cate
No. du cllent - No.' "l Date . o
20011 82876475 _ 16_:&9;2021 _  ;:§:
5) Lieferer-Nr. Lieferschem Datum . -
Suppier Ne. Delivery nols Date
Code foumisseur Bon de Nvraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestelung/Order’Commands 10) Zuswizdaten des Basteliers 12) Unsore Abtelung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrage-Nr.
Your Reference Additional Customar Dats Our Departmeant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volire référence 5500045027 00001 Indic. complém. chent Notre départesnent TélFax intéme Notre ardre no.
00000186 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50169769
19) ) y of Ship dexpédition] frei  20)| untrel 21} Vempackungsarn 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO il m‘: momme Kia ke o Fenvol bnitto/gross/brat netio/enet
Spedition Schweitzer X see document 10.879 9724
25) Wi iR/Shipping d t'expédition 28) Jntoad L lau de déchargement
A - 100
70058 MODUBNO (BaRly o 4 14248
27y Pos. 28) MatensUTeil-Nr. 29) MatedaiMaterislRétérence 30) Menge 31) Elnheit
tam Custommr Part Ng. ! irr/TH i Quantity Unit
Posts Référence du cllent Produktionscharge/Production batchvLot du production Quantitd Unité
010 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 111378 5 610155
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,290 % P 0,011 % 5 0,023 %
Cr 1,150 % Mo 0,040 % Ni 0,140 % Cu 0,110 % Sn 0,010 %
Al 0,0310 % V < 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0120 % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUIR, IBAN; DE13 7201 2200 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogsl Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhaim, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMO(X,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diaseldor?, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-008174 vom 28.09.2021

Lugwigsburg, 28.09.2021
Seite 1 von 1

IHIIIIII\IIH\II\\II\III|!|||\I|\||\II|||M]llIIIIIU

21-008174

4 Absendar / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- GCetransporestsoumis, nonobstantiowteclause
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & ta Convention relative au contrat de
UbereinkommenstiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intern, Strafengiiterverkehr (CMR). route {MR}.

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNOD
italien
01.10.2021

Ort/ Lieu
Lana/ Pays
Qatum / Date

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Upernahme / Ligu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer ! Transparieurs successifs

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum /Date  28.09.2021

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalite und Bemarkungen des Frachtfinrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicheryNr. 44 Anzahi der LM

Arf der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

D-86820 Denklingen

Unterschrifi und Stempel des Absenders
Signature et timbre lfexpaditew

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtiiibrers
Signature st timbre du transporteur

No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 82876475 11 COLLI Getriebeteile 23.750 73 58
2 8287651 13 coLul
5 :
Toish 24,00 coLLI 23.750,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
van bis km
18 Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement bl Besondere Vereinbarungen / Conventions particutiores
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Amtiches Kormzaichan Nolastmt Uberrlahmebes!étl_gung dgs Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollstédndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhgnger {lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
Benulzter Grenzibergang Gu121-00 fqn a Daium.r Date
22 141 g.z Rg:Rf nndeahar Kliah ok B gt
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dki CMAGNA PT Sip.AC isdugno M

nd Stempel des Empfingers
R fmbfedé‘hds iiataxre

Wk -..-,4

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsbu

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid uhd Jens Schweitzer

Handelsregister: Stuttigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

g




